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Indications d'emploi

La clé dynamométrique Zfx™ sert a monter diverses tétes de tournevis pour
des applications en laboratoire dentaire telles que le vissage et le dévissage
de piéces prothétiques et de scanbodies. Cet outil ne doit pas étre utilisé
dans la bouche du patient.

Description du dispositif

La clé dynamométrique Zfx™ est dotée d'un loquet de connexion certifié ISO.
Toutes les tétes de tournevis dotées de connexion ISO correspondantes
peuvent étre utilisées avec la clé dynamométrique Zfx™. Loutil est équipé
d’une molette permettant de régler la valeur du couple entre 2 Ncm et
8 Ncm approximativement.

La fonction de contrdle du couple fonctionne uniquement lors du serrage
et non lors du desserrage de la vis.

La clé dynamométrique Zfx™ est un outil réutilisable emballé individuelle-
ment. Elle est congue exclusivement pour un usage en laboratoire. Loutil
est fourni non stérile et doit étre nettoyé avant utilisation.

Matériaux

La clé dynamométrique Zfx™ est un assemblage de différents composants
constitués des matériaux suivants :

% Acier inoxydable EN 1.4125 (poli)

% Acier au carbone EN 10270.1

% Aluminium EN 7075-T651 (anodisé)

x  Plastique Polyslider® (nylon)

Procédure

X Manipulation
1. Molette de réglage
2. Manche
3. Bouton rectangulaire (

4, Téte
5. Tournevis a loquet ISO (non inclus) 9

[ —w

Etape 1: Pressez le bouton rectan-
gulaire situé sur la téte de l'outil.

PUSH

Etape 2: Insérez la tige a loquet ISO d’une
téte de tournevis correspondante dans le
trou de la téte de l'outil..

Etape 3 : Tournez la téte de tournevis en
maintenant le bouton appuyé jusqua ce
que la téte de tournevis se bloque. Relachez
le bouton rectangulaire et vérifiez si la téte
de tournevis est stable.

Etape 4 : Réglez le couple en tournant la
molette de réglage rouge vers la droite
(pour augmenter le couple) ou vers la
gauche (pour réduire le couple). La plage
de couple est de 2 Ncm a 8 Ncm approxi-
mativement.

Q

La molette de réglage com-
prend trois gorges qui in-
diquent de fagon approxi-
mative la valeur du couple.
Lorsquelles sont alignées
avec le bout du manche
bleu, la gorge 1 indique
approximativement 2 Ncm ;
la gorge 2, approximative-
ment 4 Ncm ; et la gorge 3,
approximativement 8 Ncm.
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Remarque : Pour désactiver le contrdle de couple, tournez la Avertissements

molette de réglage vers la droite jusqu’a ce qu'elle bute sur le % Laclé dynamométrique Zfx™ doit étre utilisée et manipulée uniquement

manche bleu. par des professionnels de la médecine dentaire ayant recu une forma-
tion approuvée en dentisterie.

x  Leréglage de la valeur du couple (voir étape 4) n'est pas exact ; il s'agit
d’'un réglage approximatif dont les valeurs ne sont pas garanties. En
outre, veillez & ne pas appliquer un couple excessif sur la téte de

Etape 5:Insérez la téte de tournevis
dans I'empreinte correspondante
de la téte de vis.

tournevis si la fonction de contréle de couple se bloque ! Veuillez
consulter et respecter les spécifications du tournevis !
Utilisez la clé dynamométrique Zfx™ uniquement avec des téte de
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tournevis dotée d'un loquet certifié 1SO afin d'éviter dendommager le
mécanisme.

x  N'utilisez pas d'autres outils avec la clé dynamométrique Zfx™.

% Une utilisation inadaptée de la clé dynamométrique Zfx™ peut endom-
mager l'outil et/ou blesser I'utilisateur.

% Un stockage inapproprié de la clé dynamométrique Zfx™ peut entrai-
ner des dysfonctionnements ou des dommages de l'outil.

% Laclé dynamométrique Zfx™ est constituée de matériaux conducteurs.
L'outil noffre aucune protection contre I'électricité !

Explication des symboles

Le produit est emballé
«non stérile »

™| QTE

Quantité / Unité du
contenu de I'emballage

REF

Référence, symbole suivi
du numéro d‘article du
fabricant

UDI

Identifiant unique
du dispositif

Etape 6 : Serrez la vis en tournant
la clé dynamométrique Zfx™ vers
la droite. Le couple préréglé est
atteint dés qu’un chevauchement
du manche se fait sentir.

Informations sur le fabricant :
Adresse du siege légal du fabricant

LOT

Numeéro de lot, symbole suivi de
la date de production du lot

(1]

Référez-vous au mode d’emploi :
https://dentaltec.zfx-dental.com/en/downloads

o

x  Nettoyage
Utilisez uniquement un chiffon humide pour nettoyer la clé dynamo-
métrique Zfx™.

Informations sur le fabricant

Zfx GmbH
‘ Kopernikusstrasse 15

85221 Dachau
Allemagne

Stockage et manutention
La clé dynamométrique Zfx™ doit étre rangée dans un endroit propre et sec
a température ambiante.

Tél. +49 (0) 8131/33244 -0
Fax +49 (0) 8131/33 244 -10
www.zfx-dental.com
Contre-indications
Aucune

Rapports d'incident / plaintes :
Effets secondaires connus Merci de les envoyer a gm@zfx-dental.com

Aucun
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